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Procediiry sutartiniai Zenklai

*  Konsultavimosi procediira
*¥**  Pritarimo procediira
***]  Iprasta teiséktiros procediira (pirmasis svarstymas)
**#*%]1  Iprasta teiseékiiros procediira (antrasis svarstymas)
*#*[II  Jprasta teisékiiros procediira (treciasis svarstymas)

(Procediira pasirenkama atsizvelgiant j teisés akto projekte pasiiilyta teisinj
pagrinda.)

PE537.491v02-00

Teisés akto projekto pakeitimai

Parlamento pakeitimai, iSdéstomi dviejuose stulpeliuose

ISbrauktos teksto dalys zymimos pusjuodziu kursyvu kairiajame stulpelyje.
Pakeitimai Zymimi pusjuodZiu kursyvu abiejuose stulpeliuose. Naujas
tekstas zymimas pusjuodziu kursyvu desiniajame stulpelyje.

Kiekvieno pakeitimo antrastés pirmoje ir antroje eilutése nurodoma
atitinkama svarstomo teisés akto projekto dalis. Jei pakeitimas susijes su
esamu teisés aktu, kurj siekiama pakeisti teisés akto projektu, antrastéje
pridedamos trecia ir ketvirta eilutés, kuriose atitinkamai nurodomas esamas
teisés aktas ir kei¢iama $io teisés akto dalis.

Parlamento pakeitimai, pateikiami konsoliduoto teksto forma

Naujos teksto dalys zymimos pusjuodziu kursyvu. I3brauktos teksto dalys
nurodomos simboliu ,,I “ arba perbraukiamos. Pakeistos teksto dalys
nurodomos nauja teksta pazymint pusjuodziu kursyvu, o ankstesnj
nereikalingg tekstg iSbraukiant arba perbraukiant.

Nezymimi tik grynai techninio poblidzio pakeitimai, kuriuos daro tarnybos,
siekdamos parengti galutinj teksta.

2/20

RR\1040245LT.doc



TURINYS

Psl
EUROPOS PARLAMENTO TEISEKUROS REZOLIUCIJOS PROJEKTAS....ovovoeoeeeen. 5
ATSKINAMOII DALIS ..ot e e e e s et e s e s s es et e eseeseseses e e s seseseseasenes 16
PROCEDURA ..o, 20
RR\1040245LT.doc 3/20 PE537.491v02-00

LT



PE537.491v02-00 4/20 RR\1040245LT.doc

LT



EUROPOS PARLAMENTO TEISEKUROS REZOLIUCIJOS PROJEKTAS

dél Tarybos reglamento, kuriuo i$ dalies keiciamas Reglamentas (EB) Nr. 2532/98 dél
Europos Centrinio Banko teisiy taikyti sankcijas
(10896/2014 — C8-0090/2014 — 2014/0807(CNS))

(Konsultavimosi procediira)
Europos Parlamentas,

— atsizvelgdamas ] Europos Centrinio Banko rekomendacijg (10896/2014 —
ECB/2014/19),

— atsizvelgdamas j Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 129 straipsnio 4 dalj ir
Europos centriniy banky sistemos ir Europos Centrinio Banko statuto 5 straipsnio 4 dalj
ir 41 straipsnj, pagal kuriuos Taryba kreipési | Parlamentg dé¢l konsultacijos (C8-
0090/2014),

— atsizvelgdamas ] EP Darbo tvarkos taisykliy 59 straipsnj,
— atsizvelgdamas | Ekonomikos ir pinigy politikos komiteto pranesSimag (A8-0028/2014),

1. pritaria projektui, pasiiilytam Europos Centrinio Banko rekomendacijoje, su
pakeitimais;

2. ragina Tarybg pranesti Parlamentui, jei ji ketina nukrypti nuo teksto, kuriam pritaré
Parlamentas;

3. ragina Taryba dar kartg konsultuotis su Parlamentu, jei ji ketina i§ esmés keisti Europos
Centrinio Banko rekomendacijoje pateikta projekta;

4.  paveda Pirmininkui perduoti Parlamento pozicija Tarybai, Europos Centriniam Bankui
ir Komisijai.

Pakeitimas 1

Reglamento projektas
6 konstatuojamoji dalis

Europos Centrinio Banko projektas Pakeitimas

(6) ECB turety skelbti sprendimus skirti
administracines pinigines sankcijas uz
tiesiogiai taikomos Sajungos teisés
pazeidimus ir sankcijas uz ECB reglamenty

RR\1040245LT.doc

(6) ECB turety laikytis bendrosios
taisyklés be nederamo delsimo skelbti
sprendimus skirti administracines pinigines
sankcijas uz tiesiogiai taikomos Sgjungos
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ar sprendimy pazeidimus su prieziiira
susijusiose ir nesusijusiose srityse, iSskyrus
atvejus, kai toks skelbimas atsizvelgiant |
imonei skirtos administracinés piniginés
sankcijos ar sankcijos grieztuma biity
neproporcingas arba neigiamai paveikty
finansy sistemos stabilumg,

Pakeitimas 2

Reglamento projektas
6 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Europos Centrinio Banko projektas

PE537.491v02-00
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teisés pazeidimus ir sankcijas uzZ ECB
reglamenty ar sprendimy pazeidimus su
priezilira susijusiose ir nesusijusiose
srityse. Jeigu ECB mano, kad
neatidéliotinas sprendimo paskelbimas
sukelty grésme finansy rinky stabilumui
arba biity neproporcingas, atsizvelgiant |
imonei skirtos administracinés piniginés
sankcijos ar sankcijos grieztuma, jis gali
savo nuoZiiira atidéti sprendimo
paskelbimg ne ilgiau kaip trejiems
metams nuo sprendimo priémimo dienos
arba iki tol, kol bus iSnaudotos visos
teisinés apeliacinés priemonés. Gaves
prasymg, ECB turéty surengti
konfidencialias diskusijas ZodZiu u?
uzdary dury su kompetentingo Europos
Parlamento komiteto pirmininku ir
pirmininko pavaduotoju dél tokiy atvejy.
Skelbiamo sprendimo priede ECB turéty
pateikti paskelbimo atidéjimo pagrindimg;

Pakeitimas

(6a) Reglamento (ES) Nr. 1024/2013 1
straipsnyje nustatyta, kad ECB turi veikti
visapusiskai atsiZvelgdamas j vidaus
rinkos, grindZiamos vienodu poZiiiriu j
kredito jstaigas, vienybe bei vientisumg, ir
vykdydamas pareigq tuo ripintis, kad
buty uZkirstas kelias galimybei rinktis
palankesnes reguliavimo sqlygas, ir kad
jokiu ECB veiksmu, pasiiillymu arba
politika negalima tiesiogiai ar netiesiogiai
diskriminuoti jokios valstybés narés arba
valstybiy nariy grupés kaip
bankininkystés arba finansiniy paslaugy
bet kuria valiuta teikimo vietos.
Atsizvelgiant j tai, ECB turéty veikti
siekdamas neleisti jgyti santykinio
pranasumo, kuris skatinty nesqZiningg
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Pakeitimas 3

Reglamento projektas
9 konstatuojamoji dalis

Europos Centrinio Banko projektas

(9) Reglamento (ES) Nr. 1024/2013 25
straipsnyje nustatytas atskyrimo principas,
pagal kurj Reglamentu (ES) Nr. 1024/2013
ECB pavesti uzdaviniai vykdomi nedarant
poveikio pinigy politikos ir visiems kitiems
ECB uzdaviniams ir atskirai nuo jy.
Siekiant jtvirtinti §] atskyrimo principa,
pagal 26 straipsnj buvo jsteigta Priezitiros
valdyba, kuri, inter alia, yra atsakinga uz
ECB valdanciosios tarybos sprendimy
projekty rengima prieziiiros srityje. Be to,
atsizvelgiant | 24 straipsnyje nustatytas
salygas, ECB valdanciosios tarybos
priimtus sprendimus gali perzitiréti
Administraciné perziiiros valdyba.
Atsizvelgiant | atskyrimo principg ir
Priezitros valdybos bei Administracinés
perziiiros valdybos jsteigima, turéty biti
taikomos dvi skirtingos procediiros: a) kai
ECB svarsto dé¢l administraciniy sankcijy
skyrimo vykdydamas savo su prieZitira
susijusius uzdavinius, remdamasi iSsamiu
Prieziiiros valdybos sprendimo projektu,
ECB valdancioji taryba priima Siuos
sprendimus, o juos perziiiréti gali
Administraciné perzitros valdyba; o b) kai
ECB svarsto dél sankeijy skyrimo
vykdydamas savo su priezilira nesusijusius
uzdavinius, sprendimus priima ECB
vykdomoji valdyba, o juos perzitiréti gali
ECB valdancioji taryba;

RR\1040245LT.doc

konkurencijg;

Pakeitimas

(9) Reglamento (ES) Nr. 1024/2013 25
straipsnyje nustatytas atskyrimo principas,
pagal kurj Reglamentu (ES) Nr. 1024/2013
ECB pavesti uzdaviniai vykdomi nedarant
poveikio pinigy politikos ir visiems kitiems
ECB uzdaviniams ir atskirai nuo jy. Kad
biity isvengta interesy konflikty, Sio
principo turi biiti laikomasi be jokiy
apribojimy ECB vykdant bet kokias savo
uzduotis. Siekiant jtvirtinti $j atskyrimo
principa, pagal 26 straipsnj buvo jsteigta
Priezitros valdyba, kuri, inter alia, yra
atsakinga uz ECB valdanciosios tarybos
sprendimy projekty rengima priezitiros
srityje. Be to, atsizvelgiant | 24 straipsnyje
nustatytas salygas, ECB valdanciosios
tarybos priimtus sprendimus gali perzitiréti
Administraciné perzitiros valdyba.
Atsizvelgiant | atskyrimo principg ir
Prieziiiros valdybos bei Administracinés
perzitros valdybos jsteigima, turéty buti
taikomos dvi skirtingos procediros: a) kai
ECB svarsto dél administraciniy sankeijy
skyrimo vykdydamas savo su priezilira
susijusius uzdavinius, remdamasi i§samiu
Priezitros valdybos sprendimo projektu,
ECB valdancioji taryba priima Siuos
sprendimus, o juos perZzitiréti gali
Administraciné perzitiros valdyba; o b) kai
ECB svarsto dél sankcijy skyrimo
vykdydamas savo su priezilira nesusijusius
uzdavinius, sprendimus priima ECB
vykdomoji valdyba, o juos perziuréti gali
ECB valdancioji taryba;
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Pakeitimas 4

Reglamento projektas
10 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Europos Centrinio Banko projektas

Pakeitimas 5

Reglamento projektas

1 straipsnio 1 punkto a papunktis
Reglamentas (EB) Nr. 2532/98

1 straipsnio 6 punktas

Europos Centrinio Banko projektas

»delspinigiai — pinigy sumos, kurias uz
pasikartojant] pazeidimg jmoné¢ jpareigota
sumoketi kaip sankcija, arba budas
priversti atitinkamus asmenis laikytis ECB
prieziliros reglamenty ir sprendimy.
Delspinigiai skaic¢iuojami uz kiekvieng
pasikartojancio pazeidimo dieng a) po to,
kai pagal 3 straipsnio 1 dalies antroje
pastraipoje nurodyta procediirg jmoné
gauna pranes§ima, kuriame reikalaujama
pasalinti tokj pazeidima, arba b) jei
pasikartojanc¢iam pazeidimui taikoma
2013 m. spalio 15 d. Tarybos reglamento
(ES) Nr. 1024/2013, kuriuo Europos

PE537.491v02-00
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Pakeitimas

(10a) atsizvelgiant | bankiniy paslaugy
globalizacijq ir didéjanciq tarptautiniy
standarty svarbg, ECB, drauge su
dalyvaujanciy valstybiy nariy
kompetentingomis institucijomis, turéty
palaikyti nuolatinj dialogq su ne
Sgjungoje esanciomis prieziiiros
institucijomis, kad biity skatinamas
tarptautinis koordinavimas ir sutarta dél
sankcijy nustatymo ir vykdymo
uztikrinimo bendry principy. Per dialogg
turéty buti bendrai sutarta dél pasekmiy,
kurias turi skirtinga sankcijy politika
rinkos prieigai ir konkurencijai, ir turéty
biiti siekiama gerinti vienodas
tarptautinio lygmens veiklos sqlygas;

Pakeitimas

,»delspinigiai — pinigy sumos, kurias uz
pasikartojant] pazeidimg jmon¢ jpareigota
sumokeéti kaip sankcija, arba buidas
priversti atitinkamus asmenis laikytis ECB
prieziliros reglamenty ir sprendimy.
Delspinigiai skaic¢iuojami uz kiekvieng visg
pasikartojanc¢io paZeidimo parg a) po to,
kai pagal 3 straipsnio 1 dalies antroje
pastraipoje nurodyta procediirg jmoné
gauna praneS$ima, kuriame reikalaujama
pasSalinti tokj paZeidima, arba b) jei
pasikartojan¢iam pazeidimui taikoma
2013 m. spalio 15 d. Tarybos reglamento
(ES) Nr. 1024/2013, kuriuo Europos

RR\1040245LT.doc



Centriniam Bankui pavedami specialiis
uzdaviniai, susij¢ su rizikos ribojimu
pagristos kredito jstaigy prieziiiros politika
(*) 18 straipsnio 7 dalis — pagal $io
reglamento 4b straipsnyje nustatytg
procediira;*;

(*) OL L 287,2013 10 29, p. 63.

Centriniam Bankui pavedami specialiis
uzdaviniai, susij¢ su rizikos ribojimu
pagristos kredito jstaigy prieziiiros politika
(*) 18 straipsnio 7 dalis — pagal $io
reglamento 4b straipsnyje nustatyta
procediira;*;

(*) OL L 287,2013 10 29, p. 63.

Pagrindimas

Siuo pakeitimu paaiskinama, kad delspinigiai skaic¢iuojami uz kiekvieng visq pasikartojancio

pazeidimo parg (24 valandy laikotarpj).

Pakeitimas 6

Reglamento projektas

1 straipsnio 2 punktas
Reglamentas (EB) Nr. 2532/98
1 a straipsnio 3 dalis

Europos Centrinio Banko projektas

3. ECB gali skelbti visus sprendimus,
kuriais jmonei uZ tiesiogiai taikomos
Sajungos teisés pazeidimus taikomos
administracinés sankcijos ir uzZ ECB
reglamenty ar sprendimy pazeidimus
taikomos sankcijos, neatsiZvelgiant j tai, ar
tokie sprendimai buvo apskuysti. Tokius
sprendimus ECB skelbia vadovaudamasis
atitinkama S3ajungos fteise,
neatsizvelgdamas | nacionaling teisg, ir jei
atitinkama Sajungos teisé yra sudaryta i$
direktyvy — neatsizvelgdamas ] Sias
direktyvas perkelian¢ig nacionaling teisg.

RR\1040245LT.doc
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Pakeitimas

3. ECB laikosi bendrosios taisyklés be
nederamo delsimo, praneses atitinkamai
imonei ir laikydamasis paskelbtos
skaidrios procediros ir taisykliy, skelbti
visus sprendimus, kuriais jmonei uz
tiesiogiai taikomos Sgjungos teisés
pazeidimus taikomos administracinés
sankcijos ir uz ECB reglamenty ar
sprendimy pazeidimus taikomos sankcijos,
Jjeigu iSnaudotos visos teisinés priemonés
tam sprendimui apskysti. Jeigu ECB
mano, kad neatidéliotinas sprendimo
paskelbimas sukelty grésme finansy rinky
stabilumui arba biity neproporcingas,
atsizvelgiant j jmonei skirtos
administracinés piniginés sankcijos ar
sankcijos grietumg, jis gali savo
nuoziura atidéti sprendimo paskelbimgq ne
ilgiau kaip trejiems metams nuo
sprendimo priémimo dienos. Gaves
praSymgq, ECB surengia konfidencialias
diskusijas ZodZiu uZ uZdary dury su
kompetentingo Europos Parlamento

PE537.491v02-00
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komiteto pirmininku ir pirmininko
pavaduotoju dél tokiy atvejy. Skelbiamo
sprendimo priede ECB pateikia
paskelbimo atidéjimo pagrindimgq.
Sprendimus ECB skelbia vadovaudamasis
atitinkamoje Sajungos teiséje nustatytais
atvejais ir sqlygomis, neatsizvelgdamas |
nacionaling teise, ir jei atitinkama Sajungos
teis¢ yra sudaryta i§ direktyvy —
neatsizvelgdamas j Sias direktyvas
perkelian¢ig nacionaling teisg.

Pakeitimas 7

Reglamento projektas

1 straipsnio 2 punktas
Reglamentas (EB) Nr. 2532/98
1 a straipsnio 3 a dalis (nauja)

Europos Centrinio Banko projektas Pakeitimas

3a. Nedarant poveikio kitoms
konkrecioms kompetencijoms pagal
nacionaling teise, nacionalinés
kompetentingos institucijos yra
kompetentingos taikyti administracines
sankcijas, taciau gali tiesiogiai taikyti
tokias sankcijas kredito jstaigoms, kuriy
tiesioging prieZiiirq vykdo ECB, tik tokiu
atveju, kai ECB reikalauja is jy pradéti
procesq Siuo tikslu.

Pagrindimas

Patirtis rodo, jog daznai prieziiira buvo netinkama todél, kad tritko aiskumo, kas yra
galiausiai kompetentingas iskelti pazeidimo bylg. Siuo pakeitimu siekiama uZtikrinti, kad biity
isSvengta institucijy konflikto, nes tai ypac svarbu.

Pakeitimas 8

Reglamento projektas

1 straipsnio 4 punkto b papunktis
Reglamentas (EB) Nr. 2532/98

3 straipsnio 10 dalis

PE537.491v02-00 10/20 RR\1040245LT.doc



Europos Centrinio Banko projektas

Jeigu pazeidimas yra susijes tik su
uzdaviniu, kuris ECBS arba ECB yra
pavestas pagal Sutart] ir ECBS statuta,
pazeidimo byla gali biiti iSkelta tik pagal §j
reglamenta, nepriklausomai nuo to, ar
egzistuoja kokie nors nacionalinés teisés
aktai, kuriuose gali biiti numatyta atskira
procedira. Jeigu pazeidimas taip pat yra
susijes su viena ar keliomis ECBS arba
ECB kompetencijai nepriskiriamomis
sritimis, teis¢ iSkelti pazeidimo bylg pagal
§i reglamentg néra susijusi su jokia
kompetentingos nacionalinés institucijos
teise iSkelti atskiras bylas tokiose srityse,
kurios nepriskiriamos ECBS arba ECB
kompetencijai. Si nuostata nepanaikina
teisés dalyvaujanciose valstybése narése
taikyti baudziamosios teisés ar
nacionalinés teisés, susijusios su rizikg
ribojancia priezitira, pagal Tarybos
reglamentg (EB) Nr. 1024/2013.

Pakeitimas 9

Reglamento projektas

1 straipsnio 4 a punktas (naujas)
Reglamentas (EB) Nr. 2532/98

4 straipsnio 1 dalis

Dabartinis tekstas
1. Teisé priimti sprendimag d¢l pazeidimo
bylos iSkélimo pagal $j reglamenta galioja

RR\1040245LT.doc

Pakeitimas

Jeigu pazeidimas yra susijes tik su
uzdaviniu, kuris ECBS arba ECB yra
pavestas pagal Sutartj ir ECBS statuta,
pazeidimo byla gali biiti iSkelta tik pagal §j
reglamentg, nepriklausomai nuo to, ar
egzistuoja kokie nors nacionalinés teisés
aktai, kuriuose gali biiti numatyta atskira
procediira. Jeigu pazeidimas taip pat yra
susijes su viena ar keliomis ECBS arba
ECB kompetencijai nepriskiriamomis
sritimis, teis¢ iSkelti pazeidimo bylg pagal
§] reglamenta néra susijusi su jokia
kompetentingos nacionalinés institucijos
teise iSkelti atskiras bylas tokiose srityse,
kurios nepriskiriamos ECBS arba ECB
kompetencijai. Si nuostata nepanaikina
teis¢s dalyvaujanciose valstybése narése
taikyti baudZiamosios teisés ar
nacionalinés teisé€s, susijusios su rizikg
ribojancia priezitira, pagal Tarybos
reglamentg (EB) Nr. 1024/2013. Be to,
iplaukos is sankcijy, nurodyty Sio
reglamento 9 straipsnyje, liecka ECB
dispozicijoje, jeigu ECB nurodo kitq ty
iplauky paskirtj, kuri néra einamyjy
iSlaidy finansavimas, ir jeigu ECB uZ jy
panaudojimg atsiskaito Europos
Parlamentui ir Audito Riimams.

Pakeitimas

4a. 4 straipsnio 1 dalis pakeiciama taip:

» 1. Teisé priimti sprendimg dél pazeidimo
bylos iskélimo pagal $j reglamenta galioja

PE537.491v02-00
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vienerius metus nuo tada, kai pirmgq kartg
apie §j sprendima informuojamas ECB arba
valstybés narés, kurios jurisdikcijoje buvo
padarytas inkriminuojamas pazeidimas,
nacionalinis centrinis bankas, ir bet kuriuo
atveju penkerius metus nuo pazeidimo
padarymo arba, jeigu pazeidimas kartojasi,
penkerius metus nuo pazeidimo
nutraukimo.

vienerius metus nuo tada, kai apie §j
sprendimg informuojamas ECB arba
valstybés narés, kurios jurisdikcijoje buvo
padarytas inkriminuojamas pazeidimas,
nacionalinis centrinis bankas, ir bet kuriuo
atveju trejus metus nuo sprendimo dél
pazeidimo bylos iskélimo dienos arba,
jeigu pazeidimas kartojasi, trejus metus
nuo pazeidimo nutraukimo.

Pagrindimas

Pagal dabartine formuluote teisé priimti sprendimq dél pazeidimo bylos iskélimo galioja bet
kokiu atveju penkerius metus nuo pazeidimo dienos. Tai gali biiti labai sudétinga, nes tam
tikrais sudétingais atvejais gali uztrukti mety metus, kol bus suzinota apie pazeidimgq.
Praneséja siiilo sutrumpinti penkeriy mety laikotarpj iki trejy mety laikotarpio, kuris
prasidéty nuo sprendimo dél pazeidimo bylos iskélimo priemimo dienos, o ne nuo pazeidimo

padarymo dienos.

Pakeitimas 10

Reglamento projektas

1 straipsnio 5 punktas
Reglamentas (EB) Nr. 2532/98
4 c straipsnio 1 dalis

Europos Centrinio Banko projektas

1. Nukrypstant nuo 4 straipsnio, netenkama
teisés priimti sprendima skirti
administracing sankcijg uz susijusios
tiesiogiai taitkomos Sgjungos teisés akty bei
ECB vykdant savo su prieziiira susijusius
uzdavinius priimty sprendimy ir
reglamenty pazeidimus po penkeriy mety
po pazeidimo padarymo arba,
pasikartojancio pazeidimo atveju — po
penkeriy mety pasibaigus pazeidinéjimui.

Pakeitimas 11

Reglamento projektas
1 straipsnio 5 punktas

PE537.491v02-00

Pakeitimas

1. Nukrypstant nuo 4 straipsnio, netenkama
teisés priimti sprendimg skirti
administracing sankcijg uz susijusios
tiesiogiai taitkomos Sgjungos teisés akty bei
ECB vykdant savo su priezilira susijusius
uzdavinius priimty sprendimy ir
reglamenty pazeidimus po penkeriy mety
nuo sprendimo dél pazeidimo bylos
iSkélimo dienos arba, pasikartojancio
pazeidimo atveju — po penkeriy mety
pasibaigus pazeidinéjimui.

RR\1040245LT.doc



Reglamentas (EB) Nr. 2532/98
4 ¢ straipsnio 2 dalis

Europos Centrinio Banko projektas

2. Bet kokie ECB veiksmai atliekant tyrima
arba nagrin¢jant byla dél pazeidimo
pertraukia 1 dalyje nustatytg laiko termina.
Laiko terminas pertraukiamas nuo dienos,
kai susijusiai jmoneli, kuriai taikoma
priezilira, praneSama apie veiksmus.
Kiekvieng kartg pertraukus laiko terminas
prasideda i§ naujo. Taciau laiko terminas
nevirsija desimties mety laikotarpio nuo
pazeidimo padarymo dienos, arba,
pasikartojancio pazeidimo atveju —
deSimties mety laikotarpio nuo tada, kai
buvo baigtas pazeidimas.

Pakeitimas

2. Bet kokie ECB veiksmai atliekant tyrima
arba nagrin¢jant byla dél pazeidimo
pertraukia 1 dalyje nustatytg laiko termina.
Laiko terminas pertraukiamas nuo dienos,
kai susijusiai jmoneli, kuriai taikoma
priezilira, praneSama apie veiksmus.
Kiekvieng kartg pertraukus laiko terminas
prasideda i§ naujo. Taciau laiko terminas
nevirsija septyneriy mety laikotarpio nuo
sprendimo dél pazeidimo bylos iSkélimo
priémimo dienos, arba, pasikartojancio
pazeidimo atveju — septyneriy mety
laikotarpio nuo tada, kai buvo baigtas
pazeidimas.

Pagrindimas

ECB rekomenduoja, kad terminas nevirsyty desimties mety laikotarpio nuo paZeidimo
padarymo dienos. Tai gali biiti labai sudétinga, nes tam tikrais sudétingais atvejais gali
uztrukti mety metus, kol bus suzinota apie pazeidimq. Praneséja siiilo sutrumpinti desimties
mety laikotarpj iki septyneriy mety laikotarpio, kuris prasidéty nuo sprendimo dél pazeidimo
bylos iskélimo priéemimo dienos, o ne nuo pazeidimo padarymo dienos.

Pakeitimas 12

Reglamento projektas

1 straipsnio 5 punktas
Reglamentas (EB) Nr. 2532/98
4 ¢ straipsnio 4 a dalis (nauja)

Europos Centrinio Banko projektas

RR\1040245LT.doc

Pakeitimas

4a. Veiksmai, nutraukiantys senaties
terming, visy pirma yra:

a) ECB arba valstybés narés nacionalinés
kompetentingos institucijos rasytinis
prasymas pateikti informacijq,

b) ECB arba valstybés narés nacionalinés
kompetentingos institucijos iSduotas
raSytinis leidimas pareigiunams atlikti
patikrinimus,
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¢) valstybés narés nacionalinés
kompetentingos institucijos iSkelta
pazeidimo byla.

Pagrindimas

Siuo pakeitimu siekiama pateikti gaires, kokios riisies veiksmai galéty nutraukti senaties
terming. Pakeitimas panasus § 2002 m. gruodzio 16 d. reglamento (EB) Nr. 1/2003 dél
konkurencijos taisykliy, nustatyty Sutarties 81 ir 82 straipsniuose, jgyvendinimo 25 straipsnio
3 dalj.

Pakeitimas 13

Reglamento projektas

1 straipsnio 5 a punktas (naujas)
Reglamentas (EB) Nr. 2532/98

5 straipsnis

Dabartinis tekstas Pakeitimas

5a. 5 straipsnis pakeic¢iamas taip:

5 straipsnis »J straipsnis
Teismo teisé perzitréti sprendimus Teismo teise perzitréti sprendimus
Europos Bendrijy Teisingumo Teismas Kaip nustatyta Sutarties dél Europos
pagal Sutarties 172 straipsnj turi neribotg Sgjungos veikimo 263 straipsnyje,
jurisdikcijg perzitréti galutinius Europos Sgjungos Teisingumo Teismas
sprendimus dél sankcijy taikymo. turi neribotg jurisdikcijg perziiiréti
galutinius sprendimus dél sankcijy
taikymo. “
Pagrindimas

Dabartinéje formuluotéje nurodoma pasenusios Sutarties numeracija. Be to, dabartinis 5
Straipsnis taip suformuluotas, jog atrodo, kad teisming perziiirg nustato reglamentas, nors is
tiesy tai nustatyta pacioje Sutartyje dél Europos Sgjungos veikimo.

Pakeitimas 14

Reglamento projektas

1 straipsnio 5 b punktas (naujas)
Reglamentas (EB) Nr. 2532/98

6 a straipsnis (naujas)
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Europos Centrinio Banko projektas Pakeitimas

5b. Iterpiamas $is straipsnis:
» 6a straipsnis
Tarptautinis dialogas

Pagal Reglamento (ES) Nr. 1024/2013

8 straipsnj ECB palaiko nuolatinj dialogq
su ne Sqgjungoje esanciomis prieZiiiros
institucijomis, siekdamas, kad
tarptautiniu lygiu biity darniai taikomos
sankcijos ir sankcijy mechanizmai. “
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AISKINAMOJI DALIS

1. Bendroji informacija

1998 m. lapkricio 23 d. Europos Sajungos Taryba priémé Tarybos reglamentg (EB) Nr.
2532/98 dél Europos Centrinio Banko teisiy taikyti sankcijas!. Kelerius metus taikius Tarybos
reglamenta (EB) Nr. 2532/98 ir atsizvelgus i tai, kad ECB jgaliojimai iSplésti 2013 m. spalio
15 d. Tarybos reglamentu (ES) Nr. 1024/2013, kuriuo Europos Centriniam Bankui pavedami
specialiis uzdaviniai, susije su rizikos ribojimu pagristos kredito jstaigy priezitiros politika?,
2014 m. balandzio 16 d. ECB pateiké Tarybai rekomendacijg d¢l Tarybos reglamento, kuriuo
i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (EB) Nr. 2532/983.

ECB rekomendacijoje pateikiami daliniai pakeitimai, susij¢ su delspinigiy apibréztimi (1
straipsnis), bendraisiais principais ir taikymo sritimi (1a straipsnis), uz pareigy nevykdyma
taitkomomis sankcijomis (2 straipsnis), pazeidimo bylos i§kélimo procedirinémis taisyklémis
ir ry$iu su nacionaline kompetencija (3 straipsnis), specialiomis taisyklémis d¢l ECB vykdant
prieziiiros uzduotis taikomy sankcijy virSutiniy riby (naujas 4a straipsnis), specialiomis
procediirinémis tokiy sankcijy taikymo taisyklémis, jskaitant perziiiros procediirg (naujas 4b
straipsnis) ir konkrecius ECB vykdant priezitiros uzduotis taikomy administraciniy sankcijy
laiko terminus (naujas 4c straipsnis).

2. Procediira Europos Parlamente

Taryba konsultuojasi su Europos Parlamentu pagal SESV 129 straipsnio 4 dalj. Atsakingas
Sios proceduros komitetas yra ECON komitetas.

3. Bendrosios pastabos

Finansy kriz¢ iSrySkino geresnio ES finansy sektoriaus reguliavimo ir prieziiiros poreiki.
Priimtos naujos taisyklés, siekiant uztikrinti, kad visi finansy subjektai, produktai ir rinkos
valstybéms naréms skirtg pagrindy sistemg ir yra tinkamai veikiancios bendrosios finansy
paslaugy rinkos pagrindas.

Dél tolesnés euro zonos krizés prisidéjo dar viena dimensija. Krizé parodé¢, kad esama galimo
ydingo rato, kai rizika pradeda plisti tarp banky ir valstybiy. Paaiskéjo, kad, norint, jog
bendroji valiuta iSlikty ir ilgainiui suklestety, reikia geriau valdomos ir labiau integruotos
ekonominés ir pinigy sajungos. Norint iSardyti ydingg ratg, neuztenka vien tvirtesnio finansy
sektoriaus. Visy pirma, bendra valiuta naudojancios Salys placiai sutare, kad reikia iSsamesnio
ir labiau integruoto pozitirio — i§ tiesy uztikrinti, kad visos 28 valstybés narés vienodai
laikytysi taisykliy. Todél 2012 m. birZelio mén. ES valstybiy ir vyriausybiy vadovai
jsipareigojo sukurti banky sajunga. Banky sgjunga jsteigta specialiai toms Salims, kuriy
valiuta euro, nors ji taip pat atvira kitoms ES valstybéms naréms, kurios noréty prisijungti
(savanoriskai dalyvaujancios $alys).

'OL L 318,1998 11 27, p. 4.
20L L 287,2013 10 29, p. 63.
3ECB/2014/19.
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Tarybos reglamentas, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (EB) Nr. 2532/98, turéty buti
tolesnis zingsnis jgyvendinant nuoseklesng ir labiau integruota reguliavimo sistema.

3.1. ECB vaidmuo: geresné finansy sistemos priezitara

Kad reguliavimas bty visiSkai veiksmingas, reikia nuodugnios prieZzitiros ir vykdymo
uztikrinimo. Tod¢l siekiama padidinti finansy sektoriaus prieziiirag ES lygmeniu, pagerinti
nacionaliniy prieziiiros institucijy koordinavimg ir sustiprinti visos ES prieziiirg, kad biity
galima spresti tarpvalstybinj poveikj turin€ias rizikos problemas ir klausimus, vadovaujantis
virSiausiomis ECB gairémis. Abu prieZitiros lygmenys vienas kitg papildo ir yra biitini
siekiant uztikrinti finansinj stabiluma Europoje.

2013 m. lapkricio 4 d., praéjus mazdaug vieniems metams nuo dienos, kai Komisija pasiiilé
1diegti bendrg banky priezitiros mechanizmg euro zonoje, jsigaliojo bendras prieziiiros
mechanizmas (BPM). Mechanizmas pradés visiskai veikti nuo 2014 m. lapkri¢io meén.

BPM suteikia naujus euro zonos banky priezitiros jgaliojimus ECB, jskaitant leidimy visiems
ES bankams i§davimg ir darny bei nuosekly bendro taisykliy sgvado taikyma euro zonoje,
tiesioging stambiy banky prieziiira, jskaitant visus bankus, kuriy turtas didesnis kaip 30 mlrd.
eury arba sudaro bent 20 proc. jy buveinés valstybés BVP (apie 130 banky), ir nacionaliniy
prieziiiros institucijy vykdomos mazesniy banky priezitiros stebéjima. ECB, kaip virSiausia
priezitiros institucija, gali bet kuriuo metu nuspresti vykdyti tiesioging vienos ar daugiau
kredito jstaigy priezitra, sieckdamas uztikrinti nuosekly auksty prieziiiros standarty taikyma.
ECB pavesta uztikrinti nuosekly ir darny bendro taisykliy sgvado taikyma euro zonoje.

3.2. Sankcijos BPM

Placiai sutariama, kad prie krizés prisidéjo reguliavimo patikimumo stoka, nes pasirode, kad
jgyvendinimas turi dideliy trikumy. TradiciSkai finansy srityje labai pasitikima rinkos
drausme, taciau norint, kad rinkos steb¢jimo sistema gerai veikty, labai svarbu skaidrumas.
Tai reiskia, kad reikia ne tik turéti reikiamg informacija, bet ir uztikrinti, kad $i informacija
veiksmingai pasiekty rinkg ir, be to, biity tinkamai interpretuota rinkos dalyviy ir panaudota
priimant sprendimus.

Taigi, siekiant BMP patikimumo, reikia ne tik skaidrumo, susijusio su banky turto kokybe.
Finansy rinkoms ir visiems susijusiems jy naudotojams taip pat reikia pasitikéti tuo, kad
ateityje prieziiiros institucija galés imtis priemoniy, jeigu bankai nesilaikys taisykliy. Tai
reiSkia, kad ECB turi biiti suteiktos aiskios ir nedviprasmiskos galios taikyti sankcijas.

4. PraneSimo projektas: specialios pastabos

Praneséja pateikia preliminarig pastabg ir pazymi, kad néra kokybinio poveikio vertinimo. Ji
supranta, kad, atsizvelgiant | bendro priezitiros mechanizmo (BMP) jsigaliojima 2014 m.
lapkri¢io mén., skubu pakeisti Reglamenta (EB) Nr. 2532/98, taciau vis tiek yra jsitikinusi,
kad kai kuriuos trikumus buvo galima veiksmingai paSalinti taikant poveikio vertinimo
metodika.
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Nepaisant to, praneséja palankiai vertina ECB rekomendacijg ir pritaria jos tikslams. Ji siiilo
pagerinti kai kuriuos rekomendacijos elementus ir padaryti toliau iSdéstytus pagrindinius
pakeitimus.

4.1. Administraciniy sankcijy skelbimas

Pagal Tarybos reglamentg (ES) Nr. 1024/2013, ypac jo 18 straipsnio 6 dalj, ir atsizvelgdama |
ne kartg i8sakytus Europos Parlamento raginimus didinti ECB sprendimy priémimo procediiry
skaidruma, pranes¢ja siiilo jpareigoti ECB laikytis bendrosios taisyklés be nederamo delsimo
skelbti ECB sprendimus taikyti jmonei administracines baudziamasias sankcijas uz tiesiogiai
taikytinos Sgjungos teisés pazeidimus ir sankcijas uz ECB reglamenty ar taisykliy paZzeidimus
tiek priezitros, tiek ne prieziliros srityje ir nepriklausomai nuo to, ar tas sprendimas apskuystas,
ar ne.

Vis délto gali biiti tokiy atvejy, kai neatidéliotinas sprendimy paskelbimas bty netinkamas,
pvz., kai sprendimas sukelty grésme finansy rinky stabilumui ar biity neproporcingas
atsizvelgiant | jmonei taikomos administracinés sankcijos ar sankcijos grieztumg. Todél
praneséja sutinka su tuo, kad ECB turéty biiti leista savo nuoziiira atidéti tokiy sprendimy
paskelbimg. Taciau, remdamasi Tarybos reglamentu (ES) Nr. 1024/2013, ypac jo 20
straipsnio 8 dalimi, prane$¢ja mano, kad Europos Parlamento kompetentingo komiteto
pirmininkui ir pirmininko pavaduotojui turéty biiti suteikta galimybé paprasyti konfidencialiy
diskusijy ZodZiu su ECB tokiy sprendimy klausimais. Siekdama kuo didesnio skaidrumo,
pranes¢ja siiilo visiSko informacijos atskleidimo procediira, taigi, savaiminj informacijos
i8slaptinimg ir paskelbima po tam tikro laikotarpio, pvz., trejy mety, taip pat siiilo nustatyti ex
post pareiga ECB pagristi bet kokj nukrypimg nuo bendrosios taisyklés skelbti sprendimus
nedelsiant.

4.2. ECB ir nacionaliniy kompetentingy instituciju kompetencijuy pasidalijimas

Patirtis rodo, jog daznai priezitira buvo netinkama todel, kad triiko aiSkumo, kas yra
kompetentingas iSkelti pazeidimo byla. Todél pranesé¢ja siiilo 1§ dalies pakeisti ECB
rekomenduojama nauja la straipsnj. Visy pirma, praneséja rekomenduoja j §] bendruosius
principus nustatant] straipsnj jtraukti aiSky bendrg atsakomybés paskirstyma: nedarant
poveikio kitoms konkrecioms kompetencijoms pagal nacionaling teis¢, nacionalinés
kompetentingos institucijos yra kompetentingos taikyti administracines sankcijas, taciau gali
tiesiogiai taikyti tokias sankcijas kredito jstaigoms, kuriy tiesioging prieziiira vykdo ECB, tik
tokiu atveju, kai ECB reikalauja i8 jy pradéti procesa Siuo tikslu.

4.3 Administraciniy sankcijy laiko terminai

Rekomendacijoje ECB siiilo, kad teisé priimti sprendimg taikyti administracing sankcija
pazeidimo atveju nustoty galiojusi praéjus penkeriems metams nuo pazeidimo padarymo
dienos. Tai gali buti labai sudétinga, nes tam tikrais sudétingais atvejais gali uztrukti mety
metus, kol bus suzinota apie pazeidima. Todél pranes¢ja siiilo pradéti skaiciuoti penkeriy
mety laikotarpj nuo sprendimo dél pazeidimo bylos iskélimo priémimo dienos, o ne nuo
pazeidimo padarymo dienos.

Siekdama kompensuoti tai, kad i$ tikryjy dél vélesnes pradzios datos laiko terminas pasidaro

PE537.491v02-00 18/20 RR\1040245LT.doc



ilgesnis (gali biiti daug ilgesnis), pranes¢ja siiilo sutrumpinti patj senaties terming nuo
penkeriy iki trejy mety. Be to, ji sitilo gaires, kokie ECB veiksmai turéty biiti laikomi
pagrindu nutraukti senaties terming.
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